HUSZT - Reformdtus templom
KHUST - The Colvinist Church
CHUST - Reformierte Kirche
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Tema'mqnnﬁ MapuipyT mix HasBomo «IIIaxamu cepeIHbOBIYHIX [[ePKOB» GYB CTBOPEHMIT 3 METOIO
JIOKTIaJTHOTO O3HAOM/IEHHA 3alliKaBJIeHUX 3 I[i€l0 BUHATKOBOK KIEPUKAbHOKI Ta KYIbTYPHOIO
crmapmyHolo  Kapmarcekoro 6acesimy. Ileif TeMaTMYHWMiI IUIAX NOKAMKAHMI HA IIPeJCTAaBICHHA
1IepKOBHOI CHA/IIMHMA CepeHbOBIYYSA KOMMUCh €MHOro icropmuHoro periony - IliBHiunO-cXimHOT
Vropumiuy, 3akapmarTs, a TakoX HiBHiuHOi wactmuy Ilapuiymy. Hasgsumit miax tepurTopiaabHO
oxommioe o6macts Cabonbu-Carmap-Beper B Yropmusi, mosit Cary-Mape y Pymysii i 3akapmarcbky
0671acTh YKpainu, B AKOMY HNePeIVIiTaIOThCA CIIiIbHI iCTOPUYHi KOpeHi.

CepeHbOBIUHI I[epKBY 3aKapmaTTs ABIAIOTH COOO0I0 CXifHY MeXY 3aXiHOTO XPUCTUAHCTBA, TYT
3aBEPLIYETHCST TOTVKA i IMOYMHAETHCS Kpail [AepeB’sIHNX LEPKOB Ta OPTOHOKCiA. BypxmmBa icropis
3aKapIaTchbKOro Kpako Bilo6paka€e TaKoX i OypxiiBe MuHyse iepkoB. baraTo 3 HUX 0Y/I0 CITyCTOIIEHO
3a JaciB TaTapCHKOI HABA/IN, 3 IIPOPUBAHHAM pedopMallii BOHV OffHA 32 OJHOIO OIHSIIVCS Y BOMTOJIHHI
NPOTECTAHTIB, 3HAYHA Ki/bKICTh 3 HUX 3rOpilla Ha KOCTPi BU3BOIBHOI 6OpOTHONM HOBOI epy, a 3a
pazaHChKi vacu 6inpimicts momiB [ocmopHix cramm myseamu ateismy. Ha cporopmi wacm Ta icropis
YTHXOMUPUINCH, i IlepKOBHA CIAAIIMHA CTa/la TypucTIaHnM BugosuimeM. O6macts Cabonpa-Carmap-
Beper € ogHuM i3 HailbaraTiMxX Ha CepPeHbOBIUHI LEPKBU KPAEM YIOPLIMHM, TYT 3a/[MIUMIACS TaKa
6araTa JlaHKa IIePKOB CepefIHiX BiKiB, sIKa y CBOEMY IIOPO3yMiHHI SBISIETBCA yHiKanpHOW. LlepkBu
Maux po3mipis CaTMapcpkoro Ta Bepesbkoro Kpais, 3i 3BefieHIMIM 617151 HUX JlepeB’ AHMMU I3BiHUIIAMM,
30epeKEHNMI 10 HAC CePefHbOBIYHMMI (pecKaMi, pO3MaTbOBAHMMI XOPAMIl, OPHAMEHTaTbHIMI
KECOHHVIMM CTE/LAIMY Ta PisbO/IeHNMI aMBOHAMM, BiITBOPIOIOTH BIHATKOBIII HACTPIil CepeIHbOBIUHOL
L[ePKOBHOI CHafumuuy. bBinbima yacTuHa cepefHbOBIYHMX ILEepKOB A7bGenbJChbKOro Kpaw Crana
JKepPTBOIO TaTapCchKOro Harmects. OFHAK 1iell, OKy TaHMIT BOJAMIL, Kpall He JOIyCKaB 10 cebe BOpOKHede
BiliCBKO, Uy>Ky KY/IbTYpY. TakuM UnHOM BiH Mir 36eperTi B CBOIil He3piBHAHHII MOMIIE3HOCTI Ta Kpaci
1[i MajTeHbKi CepefHbOBIUHI [IEPKBIL, SIKi 6€3CyMHIBHO € POA3MHKAMI IIHOTO KPAIo.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

kozépkori templomok ttja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediilallo valldsi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdekléd@ket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpitalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi 6rokségét. Az utvonal
tertiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmar-Bereg, a romaniai Szatmdr és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatdrvonalat, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmi Karpataljan viharos miltja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatdrjaras utan, a reformacio eléretorésével sorra a protestinsokhoz keriiltek, szimos leégett
a kora ujkor szabadséag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista muzeum lett.
Mara az id6, a térténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan stirti halézatuk maradhatott fent, amely egyediilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi orokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretli templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szészékek. Az Alf6ld kozépkori templomainak nagy része a torok duldsok
dldozatava valt. Ez a vizek altal korbezart vidék azonban tévol tartotta magatol a hodité hadakat, az
idegen kultdrakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsigukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.

2013.04.25.

18:13:15



he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention
- of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Karpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmér-Bereg county on Hungarian territory, Szatmdar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Kérpatalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.
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www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja
nter dem Titel Strafe mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die
- das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen mochte.
Diese thematische Tour fithrt durch die einst eine zusammenhéngende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nérdlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlduft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmaér-Bereg, den ruménischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die ostliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshauser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphidre des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmér und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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Pedbopmarchka nepksa

‘ 03TalllOBaHMiI Ha IpaBoMy Oepesi piku Tucm Xycr, Kkomucp 6yB
) // IeHTPOM MapMapochKOro KOpomiBChbKOTO MA€ETKY. Y CepeHbOBiuYi TyT

y MeIIKa/IM CAaKCOHChKi TOPTOBIIi Ta yropii, sKi 3aiiMasuch 37e6iIp1uIoro
‘( 3eM/Iepo6CTBOM Ta BUAOOyBamu cinb. XycT HajaeXaB O IIOCEIeHb,
\ IO BOJOAIIM  CTAaTyCOM BilbHMX KOPOMIBCBKMX MICT. 3 poO3MipiB
IIePKOBHOI JIeCATUHM, fKa 306Mpanack mapadisIbHOI0 IIePKBOIO, IIOCBAYEHOI0 B
gectp CB.€nmusaBeTyt BugHO - XycT B XIV cTomnmiTTi 6YB TpeTiM HaibiIbIl 3HAYYINM
HOCeNIeHHAM 3aKapnarTd. 3'eTHaHMIl i3 BeIMYaBOI YOTHMPHOX APYCHOIO BEeXEI0-
I3BiHMIEI0 Hed XYCTCHKOI IIePKBM Ta OJHAKOBA 33 BIICOTOIO 3 HUM aIlCHJIA 3 OJHI€I0
TpaBe€lo, IO 3aBEPIIYEThCA I'ATbMa TPAaHAMY BOCbMEPUKA, CKODIll 3a Bce Oymu
CIIOpY/KeHi B OfMH Oy/iiBe/IbHIII ITepiof.

IMJogo pusHMIY, TO BOHA € OiIBII Mi3HBOIO HPUOYLOBO, X04a GopMu ii ABEPHUX
Ta BIKOHHUX OTBODIB CBiff4aTh IIPO Te, MO ii CHOPY/KEHH:A BimOyBanocsa B emoXy
cepefHbOBIUYA. APXITeKTYpHi JjeTai I[epKBY 31e06i/IbIIOro BUKOHAHI B TOTUYHOMY
CTUIII, X0ua Jle-He-Jie A€ Mpo ce6e 3HATU i POMAHCHKUIT CTIIb. SIKIO B3ATH [0 yBary
eIeMeHT! 3aXiJJHOTO Ta MiBJIEHHOTO IIOPTA/iB, TO MOXKHA 3POOMTY BVICHOBOK, IO
BOHVI BUKOHAHi B TPaJMIIiAX PaHHBOI TOTUKI. ToMY Hali6i/IbII IPMITHATHOXO BUITIATAE
Bepcis, NPUXIIBHUKI AKOI BBaXKAalOTh, 1O IlepKBa Oy/Ia 3BefleHa B APYTiil TpeTuHi
XIV cronitra. He Bmmankoso, mo cBoiMu (GopMaMy XyCTCbKa IiepKBa Haiibiibire
Harajgye TAYiBCbKYy i BMIIKIBCbKY, ajike Iepiop micma 1329 poky o3sHaMeHyBaBCsA
3HAYHVM IiTHECEHHAM KOPONMiBCbKMX MiCT.

Crix 3a3HAYNTH, IO CIIOPY/KEHH: OfHI€l YacTMHM IIePKBYU MOXKe JaTyBaTIICA IIie
6inp1r mi3HiM mepiogom. Ofpasy Briajja€e y Bidi, 0 MIACTPY BiBTapHOI allcH/y pi3Ko
3aBEPIIYIOTHCA [ieCh Ha IOJIOBMHI BMCOTH BiKOHHMX OTBODIB, IIPM LIbOMY BiICyTHE
OpraHiuyHe IIO€JHAHHA 3 HACA/PKEHMMI Ha HUX KOHCOIAMM, SAKi CIyTYIOTb IigTPUMIL
HepBiop. ITepiumit po3Mc Ha CTIHM XyCTChKOI IIepKBI, AKMil 36epircs o HalMX IHIB,
HaHeCeHMI1 OYeBM/IHO 1lie B IepIlii mon1oByuHi XV CTOMTTA.

B meit nepion ¢ppeckamu MOKpWIM, LIBMALIE 3a BCE, JNINE MiBJeHHY CTiHY Hedy Ta
niBHiuHi minscTpu TpiymbanbHoi apku. @pecku 6ynu posunineni Moxedom Janri
3a migrpuMku ¢ouay Jlacno Teneki. Ha miBHiuHIA cTiHi 6ina TpiymdanpHOi apku
36epermics pparMeHTy KOMIO3uuii i3 3o06paxenusam Cp.OneHn, a B ii ceperHbOMY
pericTpi Oy BusAB/IeHi 300pa>keHH yTOPChKUX KaHOHI30BaHMX Koporis: Cs. JIacro,
Cs. IlnTBana Ta CB. IMpe. B monmkomxkeHiit croykeTHiiT KOMIO3UIil JIiBOTO pericTpa
BJJA/IOCS PO3Ii3HATM [Bi MOCTaTi: OfHA 3 HUX - JKiHKa Ha KOJiHaX i3 3BefeHuMMU
mo MomuTBM pykamy. Ha saxigniit crini Hedy B 2012 pori 6y10 po3KpUTO FOCUTDH
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HE3BUYHY KOMIIO3UIII0, fle 300pa)keHNi1 B IOBHUII 3PiCT CTpaKparo4mii Xpyucroc

mokasye coi panu. Ha miBgeHHOMy 6oui TpiymdanbHOi apku 3 60Ky BiBTapHOI
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Reformatus templom

uszt a Tisza jobb partjan fekszik, a mdaramarosi kiralyi uradalom

y kozpontja volt, lakoi kereskedd szaszok, és foldmiiveléssel,
sobanyaszattal foglalkozé magyarok voltak. A kiralyi koronavarosok

A kozé tartozott. Szent Erzsébet tiszteletére emelt egyhdzanak papi
A ‘ tizede alapjan a XIV. szdzadban Kérpatalja harmadik legjelent6sebb
telepiilése. Valoszintileg egyetlen periddusban épiilt a négyemeletes toronyhoz

o

kapcsolddd hajé és a vele azonos magassagu, a nyolcszog 6t oldalaval zar6do, egy
boltszakaszos szentély. A sekrestye utdlagos toldas, de nyilaskeretei alapjan még a

Lz

kozépkorbdl szarmazik. A részletformak alapvetéen gotikusak, de visszakdszonnek

#
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roman kori megoldasok is. A nyugati és a déli kapu bizonyos részletei is a gotikan
beliil korai megoldasnak szamitanak. Ezek alapjan az épitkezés a XIV. szdzad kozépso
harmadara teheté. A templom formai rokonithatok a técséi és a viski egyhazak
részleteivel, ebben az iddszakban, az 1329-es varosi kivaltsagok fémjelezte periddusra
tehet6 a koronavarosok folemelkedése.

A templom egyetlen része ennél az épitkezésnél késébbi is lehet. A szentély faloszlopai
az ablakok magassaganak felénél befejez6dnek, és szervetleniil kapcsolédnak hozzajuk
a jelenlegi bordakat alataimaszt6 konzolok. A templom elsé kifestésére a XV. szdzad
elején, egyetlen periodusban keriilt sor. Ekkor a hajo északi falat és a diadaliv északi
pillérét diszitették falképekkel. A freskokat Langi Jozsef tarta fol, ezt a munkat és az
épiilet helyreallitasat a Teleki Laszlé Alapitvany timogatta.

Az északi falon, a diadalivnél Szent Ilona-abrazolast latunk. A k6zépsé képmezdben
a magyar kirdlyszenteket, Szent Laszlot, Szent Istvant és Szent Imrét jelenitették meg.
A bal oldali képmez6 erésen toredékes, kivehet6 két figura, az egyik egy imara kulcsolt
kezii né alak. A hajé nyugati falan egy kiilonleges, a sebeit mutatd, teljes alakos
Fajdalmas Krisztus-abrazolas keriilt el 2012-ben. A diadaliv szentély fel6li, déli
oldalan két okos sztiz képét sikerilt foltarni.
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UK KHUST
The Calvinist Church

| /4 hust, located on the right banks of the river Tisza, was the seat of the
/ Miramaros royal estate and was populated by Saxon tradesmen as well
belonging to the Crown. Considering the data recorded in the register

on the Papal Tenth kept by the local church dedicated to Saint Elisabeth
4th

\ as Hungarian peasants and salt miners. It was one of the royal free-towns
N\

of Hungary, in the 14™ century, the market town (oppidum) Khust was the third most

important township in Kérpatalja (Subcarpathia)

The nave connected to the four-storey tower and the sanctuary, enclosed by five sides
of an octagon and covered by a single-cell vault, were probably built during the same
period. These two parts also have the same height. The sacristy is a later addition,
although the frames of its openings suggest that it was built also in medieval times.
The style of shape details is basically Gothic, but Romanesque solutions can also be
observed. Certain details of the northern and southern gates characterise also earlier
periods of Gothic architecture. Based on these observations, the church must have
been built roughly between the 1330s and 1370s. The shapes of the church resemble
certain details of the churches in Tiachiv and Vyshkove, but this is no surprise since
we are speaking of the period following 1329, the granting of town privileges and the
flourishing of the royal free-towns belonging to the Crown.

However, a certain part of the church might have been built later. The projecting
columns of the sanctuary end abruptly as they reach the height of the windows’ middle
section and have no organic links to the canopies supporting the present vault ribs.
The first painting of the inside was done in a single period, at the beginning of the
15th century. The northern wall of the nave and the northern pillar of the chancel arch
were decorated then with murals. The frescoes have been uncovered by Jézsef Langi.
He received financial support from the Teleki Laszl6 Foundation, the organisation that
eventually financed the restoration, too. On the northern wall, next to the chancel
arch, one can see a representation of Saint Helena. In the middle, sanctified Hungarian
royalty are depicted: Saint Ladislaus, Saint Stephen and Saint Emeric. The image in
the area on the left is very fragmentary: two persons can be distinguished, one of
them being a praying woman. In 2012, a unique depiction of “The Man of Sorrows’
representing the whole figure of Christ displaying the wounds of his Passion has been
uncovered on the western wall of the nave. On the southern side of the chancel arch,
towards the sanctuary, the images of two wise virgins were also identified.
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Reformierte Kirche

f\ hust liegt am rechten Ufer der Theif3, es war das Zentrum der
( Konigsherrschaft von Maéramaros, seine Einwohner waren Handel
‘ treibende Sachsen und sich mit Landwirtschaft und Salzbergbau
‘ beschiftigende Ungarn. Huszt gehorte zu den koniglichen
\\ﬁ/ Kronungsstadten. Aufgrund des pépstlichen Zehnten wurde die zu
Ehren der HI. Elisabeth errichtete Kirche im 14. Jahrhundert zur drittwichtigsten
Gemeinde von Transkarpatien. Die Kirche wurde wahrscheinlich in einer Periode
mit dem viergeschossigen Turm und dem damit verbundenen Schiff und dem mit
finf Seiten des Oktaeders abschlieffenden Chor errichtet, der iiber ein einziges
Gewolbe verfiigt. Die Sakristei wurde nachtréglich angebaut, doch aufgrund ihrer
Schlitzrahmen ist anzunehmen, dass auch sie noch aus dem Mittelalter stammt. Die
Detailformen sind gotisch, doch es gibt auch Verweise auf romanische Elemente.

Bestimmte Details des Westportals und des Stidportals sind innerhalb der Gotik
als frithe Stilformen anzusehen. Aufgrund dessen wird vermutet, dass die Kirche
im mittleren Drittel des 14. Jahrhunderts errichtet wurde. Die Formen der Kirche
sind dhnlich wie die der Kirchen von Técsé und Visk, in dieser Periode pragte die
Verleihung der stddtischen Privilegien von 1329 das Aufblithen der Kronungsstadte.
Ein einziger Teil der Kirche kann spiter als diese Bauarbeiten angesetzt werden. Die
Wandsédulen des Chors enden in der Mitte der Hohe der Fenster und die die Rippen
abstiitzenden Konsolen sind nicht organisch damit verbunden.

Die erste Bemalung der Kirche wurde Anfang des 15. Jahrhunderts in einer einzigen
Periode ausgefiihrt. Damals wurden die Nordwand des Kirchenschiffs und die nordliche
Sdule des Chorbogens mit Wandbildern geschmiickt. Die Fresken legte Jozsef Langi
frei, diese Arbeit und die Restaurierung des Kirchengebaudes unterstiitzte die Laszl6-
Teleki-Stiftung. An der Nordwand sehen wir bei dem Chorbogen die Darstellung der
Heiligen Ilona. In dem mittleren Bildfeld sind die ungarischen Heiligen Konige, der
HI. Ladislaus, der HI. Stephan und der HI. Emmerich abgebildet.

Das linke Bildfeld ist stark bruchstiickhaft, zu erkennen sind zwei Figuren, die eine
ist eine Frau mit zum Gebet gefalteten Hinden. An der Westwand des Kirchenschiffs
wurde 2012 ein besonderes Fresko, der seine Wunden vorweisende Christus als
Schmerzensmann, freigelegt. Auf der dem Chor zugewandten Seite des Chorbogens
gelang es auf der siidlichen Seite die zwei klugen Jungfrauen freizulegen.
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# A brossura Ldngi Jozsef leirdsa alapjén késziilt
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- Ile BumanHs 6y/10 MiATOTOBIEHO 3a CIpUAHHAM EBpomneitcbkoro Corsy. 3mict my6mikanii € mpeaMeToM
~ BigmosiganpHocTi HempnbyrkoBoro T3OB «AreHTCTBO TepHTOpiaTbHOIO PO3BUTKY Ta €KOMTOTiYHOIO
~ rocmopapioBanua o6macti Cabonpua-Carmap-Beper» Ta 3akapnmaTchbkoi 061acHOI pajiu, i >KOTHUM YMHOM He

MO>Ke POSTIAAATICA AK BiToOpaXkeHH: TOYKM 30py EBpomneiicbkoro Coro3y.
- {
. IIpoexr mig HasBolo ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” spiiicHioeTbcsa(BaBcs)
- B pamkax IIporpamu npukopmonsoro cruispo6itaumnrsa €ICII Yropmuna-Crosayunna-Pymynia-Ykpaina
3 2007-2013 (www.huskroua-cbc.net), i cmiBdinancyersca E€ppomeiicokum Corozom uepes EBpormeiichKmit
~ iHCTpyMeHT CycificTBa Ta MapTHepCTBAa. 3arajabHa MeTa MPOTPAMM IO/ATA€ Y MOCHTEHHI Ta MOIMMOTEHH]
CcTiBpObiTHNITBA MiKk 3akapmarchkoro, IBaHo-®paHKiBCbKo0 Ta UepHiBerpKoo obmacTamu Ykpainu i |
TPUITHATHIMY Ta TOFATKOBUMM perioHamMyu Yropummny, PymyHii Ta CToBaqYiHM B €KOTIOTiYHO-, COIia/TbHO-
1.‘ Ta eKOHOMIYHO-CTa/uii CIoci6.

€spomnericbknit Co03 CKIAfAETHCsA 3 27 KpaiH-IeHiB, AKi BUPIIININ IOCTYIIOBO 06'€{HATH CBOi 3HAHHS,

- pecypcu Ta gonmi. Pasom, 3a 50 pokiB pO3IIMpeHHs, BOHUM CTBOPUIM 30HY CTaliIbHOCTI, MeMOKpaTii Ta
CTa/loro po3BUTKY, 30epirum KynbTypHi BifMiHHOCTI, BUAB/IAYM TONEPAHTHICTD i TapaHTYIOYM CBOGORY
0CO6MCTOCTi. EBPOIENICHKIIT COX03 TOTOBMIT PO3TINATH CBOI JOCATHEHH Ta IIHHOCTI 3 KpaiHaMI1 i HapoJaMu oo
3a Me)KaMM 110ro KopaoHiB. Esponeiichka Komicis € Bukonapymum opranom €C.

IIporpamy npukopponnoro cuiBpobiruunrsa €ICII Yropmmua-Cnosauunna-Pymynia-Ykpaina Oyge
peanizoBano mpotarom 2007-2013 pp. Ha 30BHIIIHIX KOPAOHAX HiTbOBUX KpaiH-uieHiB €C Ta Vkpaimm.
€BpomneiicbKnii iHCTPyMEHT CyCicTBa Ta NApPTHEPCTBAa MiATPMMYE TPAHCKOPAOHHY CHiBIpamio Ha
30BHiIHIX Koppionax €C. 3aranbHa MeTa IPOTPaMt MOATAE Y MOCHIeHH] Ta TOrM6TeH i ClliBPO6ITHNIITBA
MK 3akapmarcekoio, IBaHo-®paHkiBchkoo Ta UepHiBenpkow o6macTAMu YKpaiHmi NpMiHATHUMI Ta
JOofaTKOBUMM perioHamu Yropmuuu, Pymynii Ta CToBaYYMHM y €KOMOTiYHO-, COIiaTbHO- T2 eKOHOMiTHO-
crammii ciioci6. Crinpuum Opranom Ynpasninnsa ITporpamu € HanfionanbHe areHTCTBO POSBUTKY YTOPIIMHIA.
Be6-caiit ITporpamu www.huskroua-cbc.net

Mporpama diHaHcoBaHa 3 doHais
€sponeiicbkoro Coisy

' l MNporpama npukopgaoHHoro cniepobithHuuTea EICT

YropuwunHa-Cnosauyuunna-PymyHia-Yxpaina
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